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Mindenkinek van babaja,
Csale mi nékimk ninesen,
Némelyiknek Eetto-harom —
3 Nélkiink meg eqy sincsen !

: ‘» tni a kiadé-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 8. sz. Elofizetési dij : Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt,
Egyes szfim 16 kr.
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Mithad

sTAMBUL vérdnak sotét bortonében

Ul Mith4d gondokban elmeriilve mélyen,
A kitél uj éltet nemzete reménylett,

Ki van mondva r4 a haldlos itélet.

Végig pereg arczin egy-egy forré konyesepp,
De nem leszen ett6] nehéz szive konnyebb,
Mert a mit 6 sirat, nem a sajét élte,

Haldlra hazdja snmagét itélte.

Most mér tudja 6 is — a szivét ez vérzi, —
Kelet kendesei illatdn 4t érzi

Népe rothaddsit, a rit haldlszagot,

Melyet biiszke honfi-hevében tagadott.

S mig sziik bortonében bfisan csorg a lineza,
Lehallik hozzija veszett haldltdncza
Héremben elsatnyult, — romlott nemzetének
S kel a rabnak ajkdn bibdnatos ének :

Letiint Istambulnak régi diestsége.
Karcsu mindrétek merednek az égre,
Aranyos félholdak ragyognak még rajtok,
De hajh! porladozva romlik mér alapjok.
Czifra palotdkban, aranyos erkélyen
Korhadt szivii vézak pompdznak kevélyen.
Buja fényben Haldl tobzédik e foldon, —
Az életnek sorsa foldalatti borton.

Horvat orszaggyiilés.
(From our own.)

Starcsevics. T. héz! Mennyit s mi6ta tanfcskoz-
nak mir Fiume elszakitfsir6l! Pedig az oly konnyii!
Ime, itt a mappa, — kitépem Magyarorszigot koroskoriil
— tessék — Horvatorszig egyediil 4ll és Fiume nem
tartozik Magyarorsziighoz. S ily egyszerti megoldist
nem tud a kormény létrehozni. Persze, mert hit a szerb
Zsivkovich 4ll az élén. Nagy horvétot 4llitsanak oda, aki
hazéinkat egyfel6l a Ganges, mésfelsl a Temze partjhig
kiterjeszti. Amig ilyen korméanyt nem kapunk, én mindig
kiabélni fogok. S azontul is.

Mrazovich. Tiiz! tiiz! tiiz!

Elndk. Tisztelt szénokot kérem, indokolja szavait.
Fn nem érzek semmiféle fiistszagot.

Mrazovich. Akkor on néthds! Ismétlem, tiiz van.
A magyarok rink gyujtjéik azorszégot. Hamisitds ! Meg-

hamisitottik a torvényt. Nézzék meg ezt a 66. §-t. Eg g
eredeti ugy-e bar, milyen igaz horvit a fiziognomigj
bajusza lecsiigg. A magyarok azonban alattomos mg
egy Alparagrafust csempésztek be, melynek bajusza mg
gyar pedrdvel fel van kunkoritva. (Elszornyedés.) =
Vrbanics. Nyomorult nép ez a magyar. Kitartatiy
magét veliink. De hét hidba, a horvitnak méir véréhey
van a nagylelkiiség, az a pér millié ide vagy oda
nagy tuss! De amit mi a Magyarorszigért hozott n
dldozatok fejében méltin megvérhatunk, az, hogy ez
rongyos kis orszéigocska, mely a nagy Horvitorszig mel.
lett megsemmisiilve eltérpiil, ne tartson igényt Fiy.
méra. Killsnben majd kénytelenek lesziink egy szfizad
szerezshnit kiildeni a pokhendi Budapest megfékezésépa
Egyébirant azt hiszem, megrokonyddnek mér a beszé
deinktdl. A nyomorult barbirok! (Horvit ouérzettel &
végtelen lenézéssel a hitvdny Magyarorszdg irdnt leiil.)
Brikovies. Mindaz, amit beszélnek, iires, hifbavalg
szOszAtyirsdg. A magyarok hamisiték, meghamisitottak:
a paragrafust. Mit kell a hamisit6val tenni ? Becsukands.
Ergo Magyarorszig zir alid veendd. Lefoglaljuk, begl
vasztjuk és nem lesz tobbé kérdés. Mert mir megvolt
— a felelet.
Elnok. Engedelmet! ne méltoztassék oly kionnyen
itélni, mert ugy lehet, hogy az a hamisités tisztin hor-
vAt hamisités. (Altaldnos imgetés és megrokonyodds.)
Mrazovich. Kiildjiink ki bizottsigot. Folteszem &
bizottsig hazafisigarél, hogy a hamisitis a magyarokon
szdrad | Nem nyugszom, amig Budapestet le nem foglal-
juk és én nem iilok bele polgirmesternek, évi 12,000 frt
fizetéssel. (Erre a zsiros kildtdsra lelke megpuhul, mint avij
és 6 partjdnak kenyéririgykedédse kozt leiil.) '

Vilasztdsi sziporkdk.

— De mért is szeqidnek a kortesek mégis @
a jobboldalhoz? Ez érthetetlen.

— Dehogy az! A kortes tudja, hogy & magdban
nulla és igazi értéket csak jobboldalt dllva nyer.

*

— Reménylem, kedves bardtom, redm adod szava
zatodat ? hizelkedik a rumi keriilet trefi jelsltje, Istdesy
a r. h-gi derék nagybirtokosndl, B. Gy.-nél.
— Nagyon sajndilom, kedves bardtom, de nem ¥
hetem. Ldsd, ndlam sokszor elhull holmi birka, 16, ko
s az a szegény zsidd j6 pénzért megueszi a birét ; neked
pedig erre sem vehetem hasznodat.

*

— Hit csakugyan megudlasztottik Fogarason 6%
treq Boért!
— Hogy ne? Hdt ki lenne aztdn a hdz kol
elnike?
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BorsszEm JaNkG.

Julius 10. 188,

Romancero.

LT A vitéz don Ramiro

S elmerilt a Gacetdban
Melyet olvasott boridsan ;
Homlokdt a bdanat szintja,
Mert hit az ¢ apré pénze
Korilbelsl elfogyott.

Hirtelen maint kidfelhének
Méhibél a nap kivillan

8 az ég boltja kideriil

8 az aranyfény szerte drad :
Igy deriilt ki don Ramiro
Nemes arczdn a borulat,
Homlokdn a sok bardzda
Mind kistmult és mosolyqds
Verdfénye jdtszadozott
Viddm barna szemeiben

Ls igy szdlott immagdhoz :
»’Mint bokor, mely tikkadozva
All a sivdr pusztasdgban

S kevés lombja a napsugdr
Perzselésitil elernyed —

De vdratlan tornyosulnak

A Iék tv alatt a felhik,

S nedves lehik csap feléje

S rdzuhog dldott esé :

Igy iidiil fol elhanyatlott
Eletkedvem ¢és bizalmam,
Hogy olvasom a Gaceta
Legujabb tdviratdt :
Hatvanezer muszka zsidé
Vindorol ki, ide hozzdnk
Nagy Hispania hondba.
Hatvan ezer zsidd kizt csak
Fog taldn akadni ketti,
Avagy legaldbb csak eqy :
Akt pénzt fog kolesin adni,
S ha nem teszi bizalombul
Majd rdbirja az irigység,

A kenyér irigység, hogy mdst
J6l megboszanthasson véle —
S igy rajtam segitve lesz.
Igqy szdlt nemes don Ramiro,
S kiment régtin az utezdra
Biiszkeséggel széttekintve,
Sarkantyidt pongeté.

Valamennyen, akik ldttdk,
Bdmulvdn néztek utdna,
Mivel hat § kegyességét
Igy nem ldtta senki még.
S csakhamanr terjedt a hire,
— O, a hirnek gyors a szdrnya —
Hogy tmé meghalt az éjjel
Dona Inés Concepcion
Anna Gloria Dolores
Pedra Juanita Pepa,
Az § kedves nénije,
Kinek roppant nemes szivét
S még roppantabb gazdagsdgdt
Annyi sokszor ismételte
Hitelezik seregének.
EBs a kinek trokébe
Lépett be most don Ramiro.
S csak e puszta hirre mdris
Vagy tizenkilencz kocsmdros
Ujbdl hitelez neki.

= Nem Gyory Vilmos forditota,

Felhivas.

a csehors=zagi németelkhez=.

Németek !
Minket vernek.
Verni mernek.
A barbér esehek. Amit mi a kultura érdekében az
antiszemitizmus tudoményos czége alatt véghez visziink, |
azt viszik rajtunk végbe minden tudoményos szinezet |
nélkiil. Egyetlen szinezet a kék folt. Elvernek, hogy ki~
verjenek. _
De mi ne tagitsunk, mutassuk meg, hogy mennyit
képes a német eltfirni. Utlegeljenek addig, amig 6k fé-
radnak bele. b
Akérhogyan hagynak helyben, &lljuk meg he-
lyﬂnket. ‘
Helytink pedig Priga, az a Priiga, melyre ma in-
kabb raillenék a VerScze elnevezés.
A hélitlanok! Télink tanultdk szézadokon ke
resztiil, hogy kell verni s az eltanult theoriit most raj ‘
tunk praktizéljak, :
Bnekeljiik : »Jaj de fijl¢, de ne tagitsunk. )
A kbzponti bizottsdg gondoskodni fog, hogy min=
den elpfiholtrél visum repertum vétessék fél és e bizony-
gdg & Walhalla levéltariba fog eltétetni, mint okmény
a martyromséigra.
Gondoljuk meg, hogy a mi fajunkbeli mondta azt
a nagy mondést: wenn i 4mal anfang!!! aber i fang nit an
Utolsé szavunk is az, a mi az elsd : tiirjiink!

A csehorszdagi németek kéizptm‘-.‘t
bizottsdga.
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Irdk és milvészek kirdndulisa.

Nézz Kérpatra magyar |
Virdsmarty.

1. Programm.

Jul. 8. Esti 1/; 10 érakor indulds »mehete jelszo
ezerint. Kiilonczvonat. 5 6rakor megérkezés Tornaljin.
Szabad reggeli, t. i. a szabadban. Szekerészeti gyakorlat
Aggtelekig. A barlang megtekintése borlang vilagitas
mellett. Mindenki egy darab cseppkovet kap, hogy bele
‘botolhassék, Téarsasebéd a beliigyminiszter altal helyben-
‘hagyott menu szerint. Utazis kiilonds vonattal Rozs-
pyéra. Batyu-uzsonna piispokfalatokkal. Concert dansa-
toire, souper i la fourchette, bal champagnétre. (Hang-
~ ad6 Odry.)

Jul. 19. Kocsin a jégbarlanghoz, melybe a hideg
régett csak vattirozott labikrival szabad lépni. Koreso-
lyézis a barlang jegén. Megtekintése az ottani északi
sarknak (mutatja Bszaki Kéroly). Déjeuner soupa-
 toire. Térsas ebéd ebédtérsakkal. Kocsin Popriidra. Sz4l-
. laskeresési kalandok. Souper déjeunatoire. Thé dansant.
. Café dinational a la paprique. Hétalvés,

, Jul. 11, Anabasis Tatrafiiredre, Balaton nélkiil.
| A schmexikéi cssziirsig megtekintése, Tripartitum Ver-
. bbczianum, azaz folosztés hérom csoportra, Ezekuek
~ kirindulésai a magas és lapos Tétréra, dr. Lumniczer
'~ élén, midltal a lomniczi csucs meghégisa helyettesitve
van, Az ot t6 megtekintése ; a gyengébbek ot tétot néz-
hetnek meg. Vilogatott vizesések, a zuhany-fiirdében és
szifonokkal. Savanyuviz-ivoda mesterséges és természe-
tes részegekkel. Déjeuner déjeunatoire. Gollache dansant.
- Uouteau & la fourchette. Thé dtre. Toasztronomikus els-

adfisok, tistokos és kopasz mutatvinyokkal.

- Jul. 12. Negyedik kiilon vonatkozis, Csorbéra. A
résztvevis tekintélyek csorbulésa. Anabasis a t6hoz. Fiir-
dés Réaumur és Celsius szerint szimitott hdfoku vizben.
Uszéverseny & la fourchette. Vasvillis reggeli dina-gouta-
soupatoire. Vasutazés Ruttkfira. Harmadik ebéd, negye-
~dik vacsorfival béllelve. Otodik kiilonvonat Budapestre,
ol mér hordérok varakoznak, kik a félholtakat a barak-
- kbrhéz e czélra kiilon alakitott kéjvonatozé osztdlyfira
il “itjﬁk.

A Ekirdndulékon eshets mindenféle sériilések lova-

- gias uton fognak orvosoltatni.

11, Tavirati tuddsitasok.
(Sajit kOlon élvutazénktol.)

: Budapest.
~ Ad indulandum! Thaly Kéilmén az egylet irénti
- S2vességhdl megfujja az id6k mohdibél berekedt »kér-
Pati kiirte-jét. Egy fiitty! Baldzs Sandor megijed. Ki
ja samerikai pirbajrac hivni a merényl6t. Csak
nehezen nyugszik meg, midén konstatdltatik, hogy
1) a fiitty masina-fiitty volt, nem emberi ; 2) indulést je-
lentett, nem kritikat az uj darabjara. Szana Tamés még

18 a fiilébe sugta, hogy »Nemo« est profeta in patria

sua — erre a biztositésra aztén olyan jol érzi maght,
mint »az égben.«
*
x = Péczel.
Utkozi szérakozés: Felolvasésok az orddg biblid-
jabol. Kozben irodalmi megemlékezések Szikszay konyy-
tarabél. Az idegen lapok tudésit6i jegyzeteket készitenek
az ir6k és miivészek tirsashghnak miikodésérol.
*
* * Hatvan.

Komécesy kifejti, hogy mért épen az iréi kdr ren-

. dezte ezt a kirdnduldst. Azt vetik az ujabb magyar kol-

tészet szemére, hogy lapos, — elmegy hit a hegyek kozé,
hogy emelkedett szempontokra tehessen szert.

Tatra, Matra, Fitra,

Fel ir6 a gitra!

o * Feled.

Magyar felvidék. Ozonos levegbje szitkségessé tesz
miné] gyakrabbi megdiszlakoméztatist. De a felvidéki
vendégszeretet oly dimenziékat 6lt, hogy egy ambulans
kérhaz felallithsa az agyonbankettezettek istdpolasira
szitkségesnek mutatkozik. Feleki Miklos a voros-kereszt-
hez fordul, a kérhéiz a vonaton berendeztetik. Egy al-
osztalyt az agyontoasztozottak részére rendeztek be.

*
. # Bénréve.

A vidék oly festdi, hogy a vonaton levd kolt6k kozt
altalanos skandalési ménia tor ki. Ujjaik csak nehezen
fékezhetdk.

*
i " Dobsina.
Jégverem. Hideg, mely a legnagyokb fagypontos-
shggal miikodik. Belépéskor minden kirdndulé libabért
kap s abba 6ltozksdik. A barlang kellé kizepében gunyos
kaczajkar inditvinyoztatik a veritékezd kiilvilig szaméra.
Aztan lakoma, melyet elkbltve, a kirdnditottak bebizo-
nyitjik, hogy a magyar ember megél a jég héatén is —
ha van ott is teritett asztala.

* *

Tétra-Fiired.
Smeks—izleld. A fenyil illatos levegét.

Eurdpail verseny -

Kiev, jul. 1. (Eredeti siirgény.) Verjitk a mi zsidain-
kat, megengedvén mésoknak is, hogy a maguk zsidait
verjék. Istéezy-Stocker kultusit beleverjiik fejeikbe.

*

* *

Marseille, jun, 26. (Eredeti siirgtny.) Olasz-franczia
verekedés. Egypir halott, De mortuis nil tunisi bene.
Rosz sz6jaték, de még rosszabb politika.

*
*® *

Praga, jul. 6. (Eredeti siirgény.) Nem maradhatunk
el Marseille és Kiev mogott. Csak cilindereket vernénk
be, de takarékossigi szempontbdl a fejeken kezdjiik.
Porelverés por nélkiili kbpényegeken,
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Aesop meséibél.

B. S. P. Teringettét! Ugy latom., €hen maradtam.!

{4
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igagion & 28idk Spanyolorsadghan.

PANYOLORSZAGBOL egy nagy ghett6t esinilni a zsi-

d6k szaméara: nagy és szép gondolat, Kiilonosen

pedig az orosz zsidék fogjak ott j6l érezni ma-
gukat, mert az orosz Don partjirél a spanyol don
pértjira dtkelni nem nehéz.

Kiilénben is a vén zsidok mindig szivesen szippan-
tottak a spaniélt, kivalt ha ingyen kaptik. A fokhagy-
mét pedig, mely a spanyolok nemzeti eledele, a zsidék
is hasonlé tiszteletben tartjik. Barmily hajmeresztd ta-
pasztalatokat tettek ott hajdaniban, hajm a-eresztok
nem lettek soha.

Igaz, hogy az olasz kormény is meghihatta volna
bket, mert Sinigagliab6l konnyen lehetrtt volna Sina-
gbgliat csinflni. De hat még alkalmasabb erre Spanyol-
orszdg. Istéezy kimutatta, hogy a zsidék arrogancok;
ot van hit szimukra Arragonia. Barcellondt parcelliroz-
zik szimukra és telepitsék Salamanciba a sok Salamon-
kat. A zsidok mindig nagy reédlistik voltak, Spanyol-
orszéigban pedig nem forint, hanem re 4l szerint megy
a pénzszamitds, ott tebdt redlizmussal sokra mehetnek.

Tudjuk, hogy az inquiziciéig a spanyol zsidék igen
hatalmasak voltak. A leggyakoribb spanyol nevek enni-

—

val6 dolgokrél vannak véve, példiul Silva, Perez stb.,
igy a Gomez is, mely nem egyéb a zsidé »homecze-nél,
melylyel a nemhusyéti ételeket szokés jelezni, Sok spa-
nyol véros szintén télikk nyerte nevét, igy Cadix-ban
nyilvéin sok Zadix nevii zsid6 lakott, mig ellenben Bur- -
gos-ban a Porges név uralkodott, Leon-ban pedig a Leon |
zsid6 vezetéknéy volt tulnyomd. S6t annyira vitték, hogy
a spanyol primis varosit is Gk nevezték el Toled6-nak,
a »tblec szerint, mely nekik Krisztus urunkat jelenti.
Mikor aztin roszul kezdett menni dolguk, minden spa:
nyol véros nekik Algesiras volt, a mi tulajdonképen Al |
Gezéresz, azaz: nagy kalamitis; még most is van ott |
egy ilyen nevii helység. r
A térténelem nagyon igazeigos hatalom. IT. Fii- |
16p 400,000 >moriscose-t irtott ki, a helyett most be-
vandorol 60,000 Mériczka, a mi még rosszabb. Ha nem |
csalédunk, a nemes Calatrava lovagrend nemsokéra meg |
fog sziinni calatréfi lenni. az Ebro partjin ebraeusok
fognak lakni s a vitéz Cid roménczai a ravasz Zsid
sonettjeivé fognak vélni. '
A Kiewadalquivir partjain aztin uj Palaestina fog

flvirdgozni, egy Palaestremadura, vagy Eldorsdé, vagy
Mivaneladé.
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A HAZA REMENYEL
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(Budapest fibk-orszdggyiilés.)

. Gelléri Szaho Janos. Mielott a tdrgyhoz szblanék,
‘egyre akarom az elndkot figyelmeztetni. Rettentd czugst
‘erzek ebben a kozgyiilésben, — ami kétségkivill onnan
van, hogy nagy széll fuj. Nehogy ennek meghiilés vagy
Pline az legyen a kovetkezménye, hogy a kdzraktirakat is
Bllnek eresztik. Kérem tessék az ablakokat betétetni —
gy az Ipse be ne fujhasson.

Stiller Mor. Ellenkezs véleményben vagyok. A
‘mostani kinikuliban egy kis szellicske mindenkép jol
esik. Att6l nem tartok, hogy egészségiinknek megértson.
X ﬂli;nben tudom, hogy azon a tuloldalon a szél hon-
‘nan fij.

, Haris Sandor. Azt mondta: fuj! Ez sértés, Tessék
‘kimonduni, hogy mit értett azon sz6 alatt, hogy »fuj ?«
' Stiller Mér. Azt hogy fa.

. . Haris. Nem oda Budapest! On azt mondta, hogy
1) vagyis pfuj! amivel minket, az oppozici6t illetett.,

Wie
.

Stiller. Ismétlem, én a fujt mint igét s nem indu-
latsz6képen haszndltam,

Matolay Elek. Térjink &t a targyra! En a hazi
kezelés mellett vagyok. Igaz, hogy ez rendesen kissé
drgdbb, de hat tobb ember is él meg utéina.

Hunfalvy Janos. Semmi hézi kezelés. Bérbeadés.
Minden j6 gazda bérbe adja birtokdt. Pedig minél el6bb.
Le kell pipalnunk Amerikét.

(Szavazds, A kisebbsdgz 13 taghél dll. Levoksoltatnak.
Bubsdnatukban elmenének egyiitt vacsordlni, de mikor le akar-
nak iilni az asztalhoz, észreveszik szerencsétlen szdmukat és
szétfutnak.)

Névvaltoztatas.
Miutdn az aradi vdlasztdsndl a foéispdn ésa mérsékelt
ellenzék kozott lébrejolt pakium kovetkeztében 64 lisztviseld szavazolt
a szélsdébali jeldlire, 143 hivatalnok pediy épen nem szavazott,
— Tabajdi Kdroly féispdn beligyministeri engedélylyel »Pa k-
tum Kdrolyrac vdltoztatta a nevét,
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FORMEDVENY.
£ = A titani Orifs viaskodé-
sinak cyclopsi vakkantésa
bémbolve dorgott el Czegléd
piarczéin,

Béba Monér polghrnagyi
torpeségének nyomorult gya-
lizata kijatszotta entalpam
hatdrozottsiga al6l Kossuth
asztalnak szepl6tlen dicsvol-
tat, hogy beszennyezze a politi-
kai erény e titkrét az irigység
kajin marhajirasival.

Enméltoshgom odntuda-
tossiga ellen egy Dogré ludtalpti semmisége veti az
abonyi bakfity rékatinczit az 6si hagyoményok asz-
talin!!

A gyalazat fortelmességének undoksfiga vajudott
ekkor a kajénsfg irivységének vipera lelkében. I

Es feliiti rit fejének ocsminy Meduzijat akkor, a |
midén én végrehajté harczezal enmar'yrsigomat uj kinok |
verlazité babérjainak toviskorondjival sregbitem! A mi-
dén a miskolezi sulyom toviseit nem rettegve, Marcus
Tullius Coclesként bevetem magamat — hitelvem csa-
taménjén iilve, enméltésigom akaraterejének teljes feny-
beni ragyogtatisival — a dohlehegé habarék tajtékzo
repedésének egyptomi sdtétségébe és a midén Tisza-
Lokon ensulyum rettenté lokésével belé 16kom kiloketé-
semmel egybelokve kilokott Dezsewffy nevetséges sem-
miségét.

Hajh! de 41l a hitrege legend4jinak époszi igéje:

sDer leczte Loch fajft am besztencS
enharagom ostordnak vérig véigé suhogéja is a végin
csattant, hogy iszonyu robbanésinak fiilhusité irgalmat-
lansfigfival skalpot nyfizzon az 6éndmitéis szemtelenségé- |
nek puffadt arczirdl.

Egy nyomorult fajzat elbizakodottséginak vigyorgd
hivalkodésa ellenem mer tdmadni akkor, a mikor egy |
Mocséry, egy Mednyfnszky énhittsége is porba alfzza
meg maght hatalimam ragyogé villimai eldtt s az aldzat
sugfirz6 hodolatival nyujtja gérnyedez6 hitat felmagasz-
taltatisom fényének sugiroztatisira ! ’

Hah Geszt viperdja, rettegj!

! Hallgatagsigom komorsagénak akaraterejével meg-
alkottam a rémai dec mvirség triposzit. Halljad és sem-
misiilj meg:

Vérhasovay, Szalay de Miiborvir, Henczegtallér!

Dido, wo isz kaczl ?

Nyilatkozat.

A Garfield ellen intézett merénylethél latom, hogy
nig{ a kbztarsisagi elnikik személye sem szent a gonoszok
elott,

Unnepélyesen kijelentem tehat, hogy a belga mintdra
alakitandé magyar kiztarsasig elntkségére tohbé nem re- |
flektdalok. I

Ez eléleges lemonddasommal egyuttal bardtsigos aldo-
zatot és konczessziot is vélek tenni a helyettem kijelélendd
Vérhasovay elvtarsamnak. Szalay Imre,

Tonbdések.

(Seiffensteiner Soloxmontul.)

Ordlik é= saddlkozdk a Romdy |
Miron posptk ortél a pdsztor.
levélen. Pedig mit saddlkozdk
azon rajta? Hiszen mindenik
nydjba van a pisztornak a legtiih
esze.

*

Kolomos emberek azok a ro-.{
mdnok. Panaszkodjik, hoid a
madjerok nyomjik fiket el ég
mégis akarjik magok lenni pasz-
szivistdk, azaz hoid szenvedd |

#lapotban.
*

Foresa, hoid a kereskedd megbokja, mikar van neki

sok a hitelezs, a kovetkandedatos orak pedig meghokjdk,
mikar kevés tilliik a hitelezs.
*

Bdmolja mogdt egédsz vildg, hoid elitélték haldlra a herr
filn Mithdd basdt, ami ed olun naczerd ember. Pedig az van
naidon termédszetes! Epen mert olan derék férfio, akarjdk réla
venni zsinormérték.

BAKAY FERDI
Végmonclogia €2 blhicsja.

Az embiri él6t furtomfur-
tydnak legkeseriiségisebh
csalédméinya mindonesttre
az, ha az esoményok folto-
nossdga hibdsan lukad kis
az embortorek vésdinek osz- |
mekitelét fonyva, ecozdrre
észrevoszi, hogy elfogyott |
az koez! y
Az bszmekitél fonyd- |
sdnak foltonossdgdban ip-
peg az a baj, a mi az ken- |
dorkotél fonydsndl is jelontkozik, hogy t. i. az fonyé embor i
elére torekddve ugyan, mégis hittal mén az czél felé! Szomé-
vel littya az utat, 8 mellet mogtstt ; de nem ldttya a jovoknek 4
az kilukaddsdt ; azképpen az kdtyit is csak akkor viszi tu- i
dalmdnak Snérzbttyibe, mikor mdr az fonekére hanyott vigo: |
dik, Valé; de ig-z! i
Oszményi torekvésejim ligyité iparkoddso Szende mellé
ronddlte politikai irdnyittdsom szuperdldsdt; s tnérzitem sar-
kalmdnya irdnyitott Hermdn foltonossdgo ellen is; eldretd=
rekyd hdtralépésem azonban az mognemértsttség fogyatékos:
sdgdnak kdtyajiba vezetttt s igy ajinlvdn magamat, a jovok
fényhomdldba vonilok, mégkészénvén irdntami kedyderengf
részvéterdnyossdgit az tisztolt, nimos publikumnak e széyal 8+

» Nabukodosonor. «
Ertéd, gyerek ? Ertéd a fenyét !
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Zombor, 1000, 800. 81, Lipanj.

Szlatki brate Jancsika!

Nem mertem magdnak eddig semit irnyi, ugy rdm ijesz-

otte Agd bardtom is Szikra Matisa »szuboticki elenyére-be
: engem is felelteztetik ornyatusba, mintha csag in is v~
m plebd.
Ki vétunk rukéva kirvalyfi lakodalomra, plebé plane
Pestre is felmente, nem tudok ldttd e itet Ferenczilinderbe, is
§ avacz Joskdt disz magyarba, olyan véta mint Bende-giz!
Osupa aranybul vét attildjdn a strufli, kargya szip finyes vot,
nem vot megteltve, mer veszedelmes lette vona, ha annyi
uri nip kezte el tandt vona siloyi. Tudom ha Istéezy meglitta
jtet vona nem haragudnik tebbet zsidéra tigy.
Na in is ldttam médr eczer Budapestet is elmentem bele

‘gsiletes ember tart ki kutydt, azt a félnddrigos németet meg a
kutydja tartja el. Nimellik meg ipen meg él a bolhdtul is, ami-
‘nek ilelmezise se nem sokba keril nekie, mer a framdm tdp-
dlja iket az i kerek karjdn,
' Legirdekesebb mink ndlunk most az, hogy Szabadkdin
vélasztanyi Horvdth kipviselét is az legszeb henne
eszeszedtik nekik valami 10000 vétumot Agd bardtom is
| Szikra Matisa, is hogy terviny elen ne vitsenek, nem itattak
‘iket, hanem bor helette hajigdltak vdlasztéknak szentjénos-
kenyeret, is igy lekenyereztek nipet. Jo kortes fogds, mér csag
“azir is hogy tervinyben nincsen szé szentjdnoskenyirril, is igy
vilasztdst verifikaczindl nem megtdmadnyi lehet,
Ldttam korteskedé csapat kezte egy csinos dllatot, a
irul azt mondtak nekem hogy igazi nubiai pdrduez, hanem
n szelid vot, hogy tdn mig egy kukacztul is megijedte véna.
odlg bizonyos, hogy pdrducz voét, mer mig zujsigha is ki-
tettik.
. Hanem az igaz hogy a jeleltnek szip programja volt, a
‘mibil feljegyeztem magamnak azt: hogy
~ 1-szer. Fiumét odadnak hrvith orszdgnak is helibe ide
ldnnk nekink Henczi szobra melli Jelasic szobort, & mi ott dll
Zfgreh piarczdn Magyarorszdg feli feszitett karldal, mintha
2t mondand - »Horvitok ne mennyitek tebbet arra.«
2-szor. Tervinyhozdsndl kieszkezlik hogy pofoncsapdsirt
hagyob birsdg legyen itélve meg, hogy ha ipen nimelyik part
egy kicsikét tebét kapnd kelletinél, hogy legalibb legyen
belile egy kis haszon, is hogy kinestdr semmit se ne kap-
a on belile, (nem & pofonbul hanem birsigbul.) Nem is igazsd-
s 0 dolog hogy pofont mds dlja ki, is fijdalomdijat mds gom-
i lja. be irte.
3-szor. Minden ember & ki yagyoni dldsindl fogva nem
5 tilen &t disznét eletnyi, szabad disznd tartds biztosititik,
lllit nimelyek oda magyardzzik, hogy ahol disznit vdgnak,
Ot szabad akdr kineg akineg kedves, a diszné farkit tartanyi.
4-szer. A ki az adofizetésre teljesen kiptelen s ipen sem-
lije se nincsen, anak nem szabad ipen semijét exekuczioba
irnyi es etransferdnyi. Is még szdmos ijen szip derék elvek ;
N ezért biztos a gyézedelemre valé kilitds! Hanem majd
in magdnak eredminyril kisibben, is Agé bardtom lako-
drol is, amit mér rigen megtartottuk véna, ho ugy el nem

Orfeumba is, ldttam benne kutydkat tdnczéni; itt ndlunk be-

t

foglalta vona beniink politika, is hogy ha ldny akit megkire-
tett hozza akarta menni véna.
Csokolok zifiasszony kezit, is ha taldlkozik Jeblonkai
bardtomal ki Pesten levilhordé, mondja meg hogy tisztelem.
magdnak jo bdrdt
Zomboracz Panta
ziskolaszéki tagjs, viroski optyindr,

bunyevacz tudds sthe
*

— Kortesfogas. —

F. bdré kormdnypdrti kovetjelolt kildtdsai nem voltak
épen roszak, de valami nagyon biztaték sem ! kiilindsen, hogy
Goldmantel Sdmuel az ottani nagyszdmu zsidé kozség eloljd-
réja és dltaldban gazdag, befolydsos ember ellenzéki volt és a
zsid6k tiiskon-bokron dt vele mentek.

Goldmantel jomédu intelligens ember, akit pénzzel meg-
vesztegetni nem lehetett. F. bdro tehdt sokat torte a fejét, amig
kitaldlta a médjdt a Goldmantel megtéritésének.

Tortént ez pedig ilyenformdn :

A bdr6 egy napon nyugodt arcezal bedllit Goldmantel-
hez és azt mondja neki, hogy pénzre van sziiksége. A birénak
rendezett, jokarban 1éy6 és tehermentes birtoka volt és Gold-
mantel habozds nélkiil ktlestnziott neki 25,000 forintot em -
berséges 12°/,-ra.

Mésnap a mi Sdmuel bardtunk elmegy a kaszinéba, meg-
fogja ott a bard egyik kortesét és meghitt emberét S. plé-
bénost.

— No ? Hdt hogy 41l & mameluk-tdbor ?

— Roszul, roszul, feleli emez ; a legnagyobb szerencsét-
lenség ért; a jeldltiinknek nincsen pénze,

— Ugyan ne tréfiljon fétisztelenad ur! Hiszen a bdrd
urnak olyan gyonydrii birtoka van, hogy annyi pénzt kaphat,
amennyit csak akar.

— De mi haszna beléle, mikor rosta a keze ? Koztilnk ma-
radt sz6 legyen, Goldmantel ur: § méltésiga nagy kdrtyds,
dsszes vagyonit folemdszti apranként a sok becsiiletbeli adds-
sdg; csak az éjjel is vesztett vagy 80,000 forintot. Azt se
tudom, honnan fogja 24 éra alatt elSteremteni !

— De hdt akkor, minek bocsitkozik olyan koltséges histo-

| ridba, mint ez a vilasztds ?

— En istenem ! Ha megvdlasztjik, a kormény protek-
czidja, csalddi Osszekottetések sth. kisegitik a hindrbél ; de ha
elbukik, tonkre ment, és a mennyire én ismerem fobe 16vi ma-
gidt. A mandatum az egyediili menekiilés szdmdra,

Goldmantel gondolkodéba esett. 25,000 forintot senki
se veszit Sromest, azonkivill megment egy emberdletet; egy-
szoval — az ellenzék nagyott nézett, mikor az x—i zsidésig
mint egy ember szayazott F. bdrd mellett.

Hanem bezzeg nagyot nézett Goldmantel uram is, mikor
a vilasztds utdn a baré elhozta neki a 25,000 forintot a két
hétre jro kamattal, 125 foriuttal egyiitt.

— No azt sem hittem volna, mondja a bdré a kamatra
mutatva, hogy ilyen olesén adja ide a szavazatdt.

— Hogy hogy ?

Kivetkezett a magyardzat,

Goldmantel nevetett.

— Sebaj ! mondd : »egyik zsidé nem vdjja ki a mdsiknak
a szemét. €
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Pragai motto.
Sic itur ad . Aauastria“!
A dorongos cseh didkok.

HIRDETES.

A német kozonség figyelmébe!
Karlsbad, Marienbad, Franzensbad le van pipdlva! A
leghiresebb cseh fiirdd jelenleg

KUCHELBAD

gyonyirii vidéken, regényes mogyoréfa és somfa iiltetvények-
kel, kén, jod és, a mi egészen sajitos kiilonlegessége,

vérfirdokkel

a legolesébb drakon.
Német egyetemi hallgaték kiilsnosen meleg fogadtatdsra
szdmithatnak.

Az JEllenzék“hil

{Orbidn Baldzsrdl.)

Orban Baldzs utazasa a székelyek kozt Krisztusnak a fol-
ddn valé palydjihoz hasonlit, Az igaz, hogy nem ment szamar-
héton, de azért az 6 diszes varosias koesijat olyan két aprd székely
lovacska czipelte, hogy a kozinségminden nugyobb ersl-
kOdés nélkitl szamdarnak nézhette 6ket. Tény-
leg szamarak is voltak, mert az egész utazas alatt nél-
kiilozték a zabot, holott oly kedves vendégért akdr ugy is eltar-
tottdk volna Gket, mint a Héri Jdnos uram lovit aranynyal.

Aunak daczdra, hogy a kiils6 decorum az utazisban any-
nyira hianyzott, a becsiiletes derék szekelység nem csak a kozsé-
gekben, de mez8kon és mindeniitt tivolrél felismerte Orban Ba-
lazst, levett kalappal kozeledett feléje és koz
bajuinak orvosldsira, mint Krisztust csoddk tételére kérte fel.
Orbén, kia democratidnak a legtypicusabb alak-
J &, incarnatija, mindeniknek tudott valami vigasztalot, valami
kellemest mondani, egyiket egy, masikat més tdrgy-
gyal megajdndékozni,

Aztan, hogy tud & nép nyelyén tanitni és idegein jatszani,
épen mint Liszt a zongorédn !

*

Hodolati bodiilet.
~ A  Bacskai hirlap*“-odél. —
Blahané jon!

Igen ! Eljon varosunk falai k0zé a nemzet csalogénya, az
finnepelt, utélérhetleniil bajos miivésznd; eljon hozzink bemu-
tatni magat Biahané, logy reszesitse varosunk lelkes kozouségét
a legszebb miiélvezetben, melyet 16 hosszn év Ota nélkaldztiink.
1865. lépett fel Szabadkdn Kolesi (Rheindl) Luiza, élete virulé ta-
vaszén, 15-ik éyvében, és csodds hangjival, jitékanak lelkexitl va-

rézsdval elragadta kdzonségiinket., Az az igéz0 bibij, mely agg,
lényén, minden szavdn és mozdulatdn eldmlik, mér akkor mugy
kozott, mid6n a bimbd még csak fesleni kezdett. Ma mér a legy
kéletesebben kifejlett virdg, melynek illata vakit, kaprazta
médmorit. Tm a régéta minden oldalr6l taplalt vagy testté
megvalésult, Blaha Lujza asszony, ki most mér b. Splényi Odg
boldogitja szerelmével, megldtogatja azt a vdrost, melyben ol
szor tiint fel szerencsecsillaga, melynek egész értelmisége a jozy
felfogdsu néppel egyetemben tirt karokkal, riadé Oromme] §
anticipalt elragadtardssal varja. Csdka Sandor volt az, ki 6§
dldozatok és lankadatlan faradozdxok Ardn a teljesiilés stddiun
juttatta mindnydjunk hallgatagon rejtez8, de Kitoroi torel
Oh jat: Blaha Lujza asszonyt, hazdnk legnagyobb miivészn
koriinkben Gdvdzolhetni, élvezni a gydnydrii hangerS mennyef
szbzatt, a noi kellem . . . 9
(En a tobbi. Nem-e emlékeztet ez a gdresds dmledezés arry
a becsilletes follengzOre, ki Mdtydsiné altal elragadtatva, disz
peménye végén igy kidlt fol: >0 ég, mért nincs tobb ilyen e
god ? Kar hogy piszele A szerk.)
*®

— Sarvari kortesdal. —
Unepeljik ezt a napot polgdrok,
Mely tanusitjn nemzesiinket szabadnak,
Tudjuk meg hat mi a kdvetydlasztds,
Hogy mi az, a mi minket igy fel liz, stb.
*

A levarti fiirdéhél.
— Tulajdonosa Hevessy képviseld, —

Az Fiirds kdrnyékénn aki egy Virdgott bar minGtt
kajt 6tt forint Biintetés Terhe alatt fog dlani és az Fatt sem
bad Tordelni.

*

— Az LEllendr® horzei rovatabol.

Csak hitelr, és jarad. forogtak.
A tiitbbiekben semmi sem mozgott,
*

— M. k. postai magyarsig, —

A budapesti foposta egyik levelimkre, mely kissé viselt dl=
lapotban jutott keziinkhoz, ezt a wegjegyzést bigyesztette : »0zé

nitél bevagottan futo tt be.« G. (T.i. eingelaufen) Sogar dag

Blattfass hat daro gelacht. Erti ezt G. ur? Csak forditsale

szépen 520 szerént s az értelme legott befut, } !

FERKISZTC! UXENETEK

wTény¥, Eleget elvertiik mar
rajta a port. De persze, a legén
77 még mindig piszkos, Majd orszag=
gyilés alait. — LBgy tiszteld®
(Msklcz.) Iyet halomwmal kapunk. -
Cs. 1. (Beszterczbny.) Sordt keritjik. — St. S. (Zombor
Nem elég mulatsigos. — Egy olvasé. Kiadtuk Vigydzé Lac
desénknek. & sziinid alatt talan ra fog érni a tenceri mértfoldes
ama nevezetes tulajdonsdganak folderitésére. — Ho 8. (Szbdk.) A
néptanitd és a féltékeny komornyik, kik kettesben stitkos Allami
tarsulatots alakitotiak a huza megmentésére s ennek elss feltéte
16iil a szobaledny elesupdsat tiizték ki, mulatsigos ficzkok lehet
nek ; de elég nekik, ha ott nevettek rajtuk, a hol ismerik Okef
Masokra nézve érdektelen. — A ,Parbaj*. Nem vdg, nem taldl. =
A. L. (Szoskmk.) A »Vasmegyei Lapoke csak magat kompres
mittalta, mikor hasdbjaira Istdczy bogarat befogadta., Nem €
mes rd szOt vesztegetni. A masik adatot folhaszniljuk. — Al
lapius. Szemelgetiink belSle. — A. M. Kozliink belSle mutaty
T'6bb levelrol, hely szitke mialt, a jovd szdmban.

Felels szerkeszt6: CSICSERI BORS.






